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PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 110-16N-75 PA ~16/11)5F

PanevéZys 2016-11- 4

Akciné bendrové ,,PanevéZio energija®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 147248313, kurios buveiné yra Senamies¢io g. 113, PanevéZys, duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Petro Diksos,
veikiantio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

Uidaroji akciné bendrové ,,Termolink®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti imoné, juridinio
asmens kodas 301740693, kurios buveiné yra Veiveriy g. 134, Kaunas, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
juridiniy asmeny registre V] ,Registry centras”, atstovaujama direktoriaus Valdo Garmaus, veikiangio pagal
bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,
sudaré 5ia prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi* ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.
1. Sutarties dalykas

I.1. Sutarties dalykas — cheminio reagento AQUALEAD MF 788 (25 kg. talpos plastikiniuose bakeliuose) (foliau
— Prekés) pirkimas.

1.2. Prekés apraymas, reikalavimai jai pateikti Sutarties priede ., Techniné specifikacija, tiekéjo pasililymas*.

1.3. Prekés pristatomos ir priduodamos adresu AB ,PanevéZio energija“ (centrinis sandélis), Senamies€io g. 113,

PanevéZzys.

1.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas

jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje

numatytomis salygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzZia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma 12 (dvylikos) mén. laikotarpiui, jos trukme skai€iuojant nuo pasira§ymo dienos.

2.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

2.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, liecka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, garantiniais
jsipareigojimais bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1 nuosekliai vykdyti Sutartj, savalaikiai pristatyti Prekes j vieta, pagal pateiktus uZsakymus, atitinkanéias
Techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo Pirkéjui;

3.1.3. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar trefiajai 3aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.4. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius rastu, graZinti visus i§
Pirkejo gautus, Sutar€iai vykdyti reikalingus dokumentus;

_ 3.1.5. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui Prekiy atitikties deklaracijg, saugos duomeny lapg lietuviy kalba ir
gamyklos-gamintojos i§duoto produkto kokybeés sertifikato kopija bei visa kita buiting dokumentacija;
3.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.
3.2. Tiekeéjas turi teis¢ gauti Prekiy kaina su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj.
3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojantiuose teisés aktuose.
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4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas | ISIparelgo_!a

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Techninéje specifikacijoje ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. pristatymo metu patxkrmn perduodamy Prekiy kiekj bel po patikrinimo, jei Preké atitinka visus
reikalavimus, pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, jei Prekés atitinka Sutarties salygas;

4.1.4. suteikti informacijg ir/ar dokumentus, biitinus Sutargiai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
4.2. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Prekes, jei jos neatitinka Techninéje specifikacijoje keliamy reikalavimy, ar
kartu su Prekémis Tiekéjas nepateiké saugos duomeny lapy lietuviy kalba bei gamyklos-gamintojos iSduoto produkto
kokybés sertifikato kopijos, ar Prekiy pridavimas neatitinka Sutarties salygy.
4.3. Pirkéjas turi teise uZsakyti ne visa Sutartyje numatyty Prekiy kiekj, o esant poreikiui uZsakyti didesnj nei
numatyta Sutartyje Prekiy kiekj.
4.4. Pirkéjas turi kitas 3ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojan€iy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

5.1. Sutartyje nustatyti fiksuoti Prekiy jkainiai, kurie nurodyti Sutarties priede ,Techniné specifikacija, tiekéjo
pasitilymas®.

Orientaciné sutarties suma yra 980,00 Eur ir PYM 205,80 Eur, i3 viso kaina su PVM yra 1 185,80 Eur (vienas
tiikstantis vienas Simtas aStuoniasde$imt penki eurai ir aStuoniasdeSimt centy).

Galutiné Sutarties kaina, kurig Pirkéjas turés sumokéti Pardavéjui, priklauso nuo vykdant Sutartj uZsakyto ir pateikto
prekiy kiekio.

5.2. Mokéjimo salygos: uz patiektas Prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po uZsakyty Prekiy
pristatymo pagal Sutarties sglygas.

5.3. Pirkéjas, uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.
Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

5.4. Pridétinés vertés mokestis (PVM) yra 21 proc. Jei Sutarties galiojimo metu pakeitiami teisés aktai, nustatantys
PVM dydj, PVM dydis keigiamas ir Sutartyje.

5.5. Sutartyje numatyta Sutarties kaina, iSskyrus atvejj nurodyts 5.4. punkte, negali biti keiiama visg Sutarties
galiojimo laikotarpij.

6. Sutarties vykdymo tvarka

6.1. Prekés pristatomos per 5 (penkias) darbo dienas po uZsakymo pateikimo; darbo metu nuo 8 iki 14 val.
UZsakymai teikiami el. pastu mindaugas.sulcius@termolink.lt. Jei uZsakymas pateiktas iki 12 val., tai uZsakymo
pateikimo diena jskai€iuojama j uZzsakymo vykdymo dieng. Tiekéjas gaves uZsakyma, ne véliau kaip kitg darbo dieng
ji patvirtina.

6.2. Prekes pristato Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas.

6.3. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti saugos duomeny lapg lietuviy kalba ir gamyklos-gamintojos
i¥duoto produkto kokybés sertifikato kopija. Prekiy pristatymas pagal Sutarties sglygas jforminamas Pirkéjui
pasirafant Prekiy priémimo-perdavimo dokumenta.

6.4. Pirkéjas ir Tiekéjas Sutarties vykdymui paskiria atsakingus asmenis, kurie priZidri Suta:tms vykdyma.

6.5. Atsakingi asmenys sutarties vykdymui:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Saulius Urbonavidius Mindaugas Sul&ius
Adresas Senamieséio g. 113, PanevéZys Veiveriy g. 134, Kaunas
Telefonas (8 45) 50 10 47, mob. (8 699) 67322 (8 37) 29 52 06, mab. (8 651) 90218
EL pastas s.urbonavicius@pe.lt mindaugas.sulcius@termolink.1t

6.6. Jei pasikeitia atsakingi asmenys, Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne véliau, kaip pries 10 (deimt)
dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis. P




7. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trilkumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techningje
specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy apra$ymus, Prekiy dydj / svorj bei
daikty kokybe nustatan&iy dokumenty reikalavimus.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanfius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepatiekia Prekés nustatytu terminu, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo
sumokeéti Pirkéjui 0,05 % dydZio delspinigius nuo Sutarties sumos be PVM uz kiekvieng uzdelsts dieng.

8.3. Neatlikus mokéjimo nustatytais terminais, Pirkéjas, Tiekéjui pareikalavus, privalo sumokéti Tiekéjui 0,05 %
dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekvieng uZdelstg diena.

8.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

8.5. Jeigu Sutartis nufraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumokéti 10 (desimt) proc. sutarties kainos
bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus nuostolius, kuriy §i bauda
nekompensuoja.

8.6. Pirkéjas turi-teis¢ sulaikyti ir/ar i3skaiiuoti i5 Tiekéjui pagal 3ia Sutartj mokamy sumy visas nuostoliy
kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Tiekéjo mokétinas Pirkéjui, ty. Pirkéjui
viena3alikai jskaitant vienari§j prieSprieSinj reikalavimg atitinkamai sumai. Apie atlikta jskaityma Pirkéjas
informuoja Tiekéja.

9. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
iSvengti ar padalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m.
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZzymy iSdavimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar
neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranedimo taip pat reikalaujama,
kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiungia pranesimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kurig & patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranedimo.

10. Saliy pareiSkimai ir garantijos

10.1. Kiekviena i Saliy pareiZkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekiti;

10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepaZeid¥ia j3 saistan&iy jstatymuy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

10.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.
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11. Konfidencialumo jsipareigojimai

11.1. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i§ kitos Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu, yra laikoma
konfidencialia ir gali bati atskleista trediosioms 3alims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis pagrindas arba yra
gautas iSankstinis rastiskas kitos Salies sutikimas.

11.2. Salis, paZeidusi 11.1. punkto re:kalawrnus privalo atlygmtl visus tiesioginius nuostollus, kuriuos patyré kita

Salis.
3. Si sutartis, iskaitant Tiekéjo pasidilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinéje vie3ujy
pirkimy informacinéje sistemoje, i¥skyrus informacijg, kuriuos atskleidimas priestarauty teisés aktams arba teisétiems

tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.
12. Sutarties pakeitimai

12.1. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, igskyrus tokias Sutarties salygas,
kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai.

12.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai 3aliai rastlskq
prayma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaikinimus, kopijas. [ pateikts praSyma pakeisti atitinkama Sutarties sglygg kita $alis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teisg¢ turi Pirkéjas. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, 3ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama

dalis.

13. Sutarties paZeidimas ir sutarties nutraukimas

13.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart, ji paZeidZia Sutartj. Vienai Saliai
paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biidais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

13.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir bauda;

13.1.4. nutraukti Sutartj;

13.1.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
13.2. Pirkéjas turi teise vienaSaligkai, nesikreipdamas | teisma, prie3 S (penkias) kalendorines dienas rastu apie tai
ispéjes Tiekéjg, nutraukti sutartj, jeigu Tiekéjas i§ esmés paZeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties paZeidimas
laikomas esminiu, jeigu:

13.3.1. Tiekéjas nesilaiko nustatyto Prekiy pristatymo termino ir vélavimas nuo numatyto pabaigos termino yra
daugiau nei 20 (dvide§imt) darbo dieny, arba

13.3.2. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.
13.3. Tiekéjas turi teisg vienasaliZkai, nesikreipdamas j teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas radtu apie tai
ispéjes Pirkéja, nutraukti Sutartj, jeigu Pirkéjas ilgiau kaip 90 dieny nemoka uZ pristatytas kokybikas Prekes.
13.4. Tiek viena, tiek kita Zalis turi teisg nutraukti Sutartj netaikant jspéjimo termino, jei kita Salis paskelbta
bankrutuojan&ia.
13.5. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.
13.6. Pirkéjas, viena3alidkai nutraukes Sutartj 13.2. punkte numatytais pagrindais (dél esminio Sutarties paZeidimo),
ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS paskelbia informacijg apie pirkimo sutarties nutraukimg ir apie tai per 3 darbo
dienas informuoja Tiekéja.

14. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

14.1. Siai Sutardiai ir visoms i ios Sutarties atsirandanSioms teiséms ir pareigoims taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bti ai3kinama pagal Lietuvos Respublikos telsg

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu. Salims
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i8
$ios Sutariies ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy sutarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.



15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj jokiai tre&iajai 3aliai be
isankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.
15.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
15.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje reguliuoja Lletuvos Respublikos teisés aktal
15.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda lEISlnt; galia ~ po vieng

kiekvienai Saliai.
15.5. Sutarties priedai:

15.5.1. priedas ,,Techniné specifikacija, tickéjo pasitilymas®.

15.6. Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas kitg papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp dokumenty,

pirmumas teikiamas sekanéiai: Sutartis, Techniné specifikacija, Tiekéjo pasidlymas.

16. Saliy adresai, rekvizitai ir para3ai

Pirkéjas

AB ,,PanevéZio energija“

Kodas 147248313

PVM mokétojo kodas LT472483113
Senamiesgio g. 113, 35114 Panevézys

A.s. LT43 7300 0100 0237 6946
Swedbank, AB

A.s. LTB9 7044 0600 0272 3614

AB SEB bankas

Tel. (8 45) 50 10 03, faksas (8 45) 50 10 85
El. pastas bendrove@pe.lt

GENERALINIS DIREKTORIUS

PETRAS DIKSA
17 AN,

Tiekéjas

UAB , Termolink®

Kodas 301740693

PVM mokétojo kodas LT100004141917
Veiveriy g. 134, 46352 Kaunas

A.s. LT72 7044 0600 0641 9717

AB SEB bankas

Tel. (8 37) 295 206, faksas (8 37) 291 339
El. pastas info@termolink.lt

DIREKTORIUS

VALDAS GA
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AB

Panevézic energija”

1 ¥ g
irkimuarnybos vadybininké
Neringa Patemiené

iy ﬁbos virgininkas ] lﬁ..,,,"b(’s ir kulus_um
,ﬂ./ ..... Arisgidas Lideikis | sy 8 Vismin:

-4%4545 24d. %.--.u&uﬁa Kif -




=)

AB ,,PANEVEZIO ENERGIJA“
GAMYBOS IR EKOLOGIJOS TARNYBA

TECHNINE SPECIFIKACIJA
CHEMINIY MEDZIAGY PIRKIMUI

2016 m. rugsejo 27d.
Panevézys

Techniné specifikacija cheminiy medZiagy pirkimui:

Eil. Prekés pavadinimas Apradymas Mato | Orientacinis
Nr. vnt. perkamas
kiekis per
12 meén.
1. | Irgatreat MF 788 Katilo vandens kondicionavimo priemoné kg 400
apsaugai nuo nuoviry formavimosi ir korozijos.
Sviesiai geltonas skystis.

Cheminiy medZiagy tiekéjai kartu su prekémis turi pateikti:
1. Produkto kokybés sertifikato kopija.
2. Saugos duomeny lapa, parengta pagal ES reglamenty 1907/2006 II priedo, 1272/2008 ir 830/2015
reikalavimus.

VirSininkas Mindaugas Krikstanas

Ruose: J. Januskeviéiené



Termolinks
UAB ..Termolink*
(Tiekéjo pavadinimas)
UZdaroji akciné bendrové, adresas: Veiveriy g.134, L T-46352, Kaunas, Tel.: 8-37 295206; faks.: 8-37
291339; registro tvarkvtojas: VI Registry centras: im. kodas: 301740693, PVM kodas: LT100004141917

(Juridinio.asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,

mokeséio mokétojas)

AB ..PaneveZio energija“
Adresatas (perkantioji organizacija)

PASIULYMAS
DEL CHEMINEIU MEDZIAGU (AQUALEAD MF 788) PIRKIMO
2016-11-09 Nr.1114
(data)
Kaunas
(sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas UAB ,,Termolink*

Tiekéjo adresas Veiveriy g. 134, LT-46352 Kaunas
UZ pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé Mindaugas Snigius

Telefono numeris
EL pasto adresas

Maes siiilome Sias prekes:

Eil. Pavadinimas Orientacinis | Mato vat. | Mato vnt. kaina, Viso kaina,
Nr. kiekis per ; Eur (be PVM) Eur (be PVM)
12 mén.
1 Cheminis reagentas AQUALEAD MF 788 400 kg 2,45 980,00
PVM 21 proc. 205,80
VISO SU PVM 1185,80

Pasiiilymo kaina devyni Simtai adtuoniasdeSimt Eur (suma ZodZiais), ir PVM du §imtai penki Eur
ir 80 ct. kaina i§ viso su PVM yra vienas tiikstantis Simtas a$tuoniasdeSimt penki Eur ir 80 ct (suma
ZodZiais). :

Siiilomos prekés:

Gamintojas: Pranciizija, Suez Environnement Ondeo IS.
(3alis, gamykla)

Prekeés pristatomos ir priduodamos per 5 dienas po uZsakymo pateikimo. Prekés fasuoté 25 kg.

Siiiloma preké visi¥kai atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.



Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento Ar dokumentas
puslapiy konfidencialus (Taip/Ne)
skaitius

L. AQUALEAD MF 788 apraSymas 1 Taip
2. AQUALEAD MF 788 kokybés sertifikatas EN 1 Taip
3. AQUALEAD MF 788 kokybeés sertifikato vertimas LT 1 Taip
4. Saugos duomeny lapas AQUALEAD MF 788 (EN) 6 Taip
3. Saugos duomeny lapas AQUALEAD MF 788 (LT) 9 Taip
6. Rastas dél cheminio reagento pavadinimo pakeitimo 1 Taip
Pasiilymas galioja iki 2016-12-11.

Direktorius & Valdas Garmus

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)




